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Ementa

Descri¢ao e documentagdo de linguas indigenas e linguas indigenas de sinais, a partir
da tipologia e de outras teorias linguisticas; praticas em andlise de dados; linguas e
linguagens nos contextos interculturais sob um viés pluriepistémico.

Objetivos

Apresentar bases teoricas e metodologicas para que os estudantes possam elaborar
seus proprios projetos de documentacdo de linguas indigenas orais e de linguas
indigenas indigenas de sinais. Embora o foco sejam as linguas amazonicas, o curso
também apresenta uma visao funcionalista e tipoldgica para o aprofundamento da
analise de portugués oral em diversos contextos, incluindo portugués quilombola,
BRASLIND (tradicionalmente chamados de dialetos de Portugués Indigena),
variedades do portugués faladas por imigrantes; estudo gramatical da LIBRAS e de
linguas africanas
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Programa

1. Apresentar e discutir concepgdes de documentagao e descrigao de linguas;

2. Apresentar tipologia morfoldgica para reconhecimento de morfemas nas linguas
indigenas;

3. Analisar critérios para levantamento de classes de palavras para lingua indigenas;
4. Tipologia sintatica: reconhecimento de relagdes gramaticais

5. Tipologia semantica: andlise de sistemas de modalidade

4. Bases para a produgao de gramaticas de linguas indigenas orais, de sinais, e
outras linguas pouco estudadas;

5. Uso de tecnologias para producdo de projetos de documentagdo: gravagdo, FLEX,
WALS, Leipzig glossing rules.

6. Conhecendo as fontes de financiamento para projetos de documentagao.

7. Multilinguismo e linguas em contato.

Metodologia

Partiremos da Gramadtica do Nheengatu (Cruz 2011), do banco de dados de
documentacao usado para sua elaboragdo, ¢ das linguas faladas pelos estudantes do
curso para aprendermos de forma pratica como se descreve uma lingua ainda nao
documentada. As oficinas de producao e reelabora¢dao da gramatica servirao de base
para que as/os estudantes tenham dimensdo da gama enorme de possibilidades de
trabalho de documentagdo de linguas e sua relagao com a descrigao.

Avaliagdo

As aulas serdo feitas em forma de oficinas em que a cada aula, o aluno devera
produzir um material basico sobre o fendmeno linguistico sob analise. Ao final,
devera escolher entre
(a) escrever um projeto para documentacao de uma lingua ainda ndo documentada;
ou
(b) escolher um fendmeno gramatical para aprofundar a analise em forma de artigo
académico;
ou

(c ) apresentar o resultado de documentagdo de uma narrativa ou vocabulario
tematico em FLEX ou ELAN.
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